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BRUNO DECARLI
..Inspirado intérprete de la notable produccién,
“La Mascara de Hierro”
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Ginematografica Verdaguer

Capital: 3.000,000 de pesetas

Consejo de Ciento, 290
Lo e PR R E OO g 60 et

Telegramas vz, ety
Telefonemas Verdogral

BARCELONA

»
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Interesa a todo empresario

conocer las grandes producciones extraordi-
narias, las escogidas series y la abundancia
enorme de material NUEVO que continua-
mente presenta bajo su prestigioso nombre el
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Programa
Yerdaguer

Pidanos hoy mismo la lista detallada de asuntos
de todos los géneros y de las mcjores marcas

1
i

americanas, alemanas e italianas, en la que
PRECISAMOS titulos v artistas que evidencian
lo mds selecto v abundante de nuestro material.
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Precios de Suscripcion

ESPANA:

Un ano. 10 plas.
Seis meses. 5'50
EXTRANJERO:

Un: afio. " . 15

Seis meses. g

Cin

CRRVESTA
. ILUSTRADA

Popular

Barcelona 3 Octubre 1823

Ano IIl - Ndmero 136

Redaccién ¥ Adminis-
tracion: Calle de Bar-
bard, 15 - Apartado
de Correos niimero 925,
~ Teléfono 2753 A.
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Una
cualidades
consiste en su formidable valor

de las mds simpdticas

del cinematdgrafo
poético.

Temas y asuntos que parecen
en abierfa contradiccidén con el
romanticismo, hallan en la pan-
talla los mds altos fervores.

El cow-boy es uno de los he-
roes mds poéticos de los argu-
mentos cinematograficos.

Bl muchacho ve en el jinete
dgil que maneja el lazo y la pis-
tola con mano maestra el proto-
tipo de sus suefios de aventuras.

La mujer ve en el cow-boy el
ser masculino fuerte, arriesga-
do, que desconoce el peligro y
arriesga la vida por una aventu-
ra de amor.

Muchachos y mujeres tienen
razoén. En la comedia de salén,
el hombre, hasta en los instantes

la

mds elevados, no adquiere
médxima energia fisica del cow-
boy, centauro que vuela sobre la
agilidad de un caballo ambicioso
de tragarse los kildmetros.

La mujer hace bien, como el
muchacho, en tener mas fe en el
hombre medio primitivo que ha-
ce de héroe en las novelas de
aventura 'y amor, i

El cow-boy no ha conocido
seguramente la amargura noci-
va de la oficina comercial que
crea en las grandes ciudades una

atmoésfera egolista y metdlica,

carente en absoluto de todos los

alientos vivificantes del alma e
la poesia, engendradora de proe-
zas, sublimadora del amor.

El cow-boy es el héroe libre
que bordeando montanas o sal-

tando dgil sobre el llano, entona

Thomas H. Ince,
uno de los directores de «Pro-

ductores Asociados».

el himno mds concreto a la li-
bertad.

HuBo un instante en la prehis-
toria que el reno desaparecio de
la geografia europea porque cli-
lo expulsaron.

mas  rigurosos

As{ también, andando los anos,

desaparecerd de la vida el tipo

heroico del cow-boy, hombre

centauro que huye de la ciudad

por el peligro de suschimeneas

-y el tintineo sospechoso de sus

mdquinas de escribir.
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Mujeres : hacéis bied™as. que

tenéis puestos los ojos de vues-
tras ilusiones novelescas e -in-
confesables en un William S.
Hart o en un Farnum. Son gen-
te fuerte, brava; no son «nifios
bien» de los que huelen a cocai-
na y son profesionales de los
«tés danzantsn.

Decae la vida y decaen las ra-
zas, y en el cinematdgrafo, la
silueta vigorosa del cow-boy es
pincelada luminosa y viril.

L.a decadencia fisica de la vi-
da exige reforzantes, reconstitu-
yentes en arte y literatura. La
existencia muelle, artificial y qui-
mérica de las grandes ciudades
debe encontrar un espiritu com-
pensador en el campo y en la
montafia.

Ya se van agotando en litera-
tura lpos temas ciudadanos, y en
cambio el espiritu rural; el cam-
po v la montafia nos ofrece siem-
pre notas vigorosas y dignas de
ser cantadas.

El

~ae, se encoge, cohibido por una

hombre de la ciudad de-
existencia mental, imaginativa,
y si en la seleccidn de las razas
no se deja en paz al campo para
que cree sus tipos y valores, la
misma crisis habrd en los rura--
les.
Decididamente, -mujeres, ha-

céis bien en- creer en los cow-
boys.

Aurelio

T
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Lia maravillosa ciudad de Los @ngeles, nido
- de ambiciosos v artictas i

No:surge la cinta hecha. Para

ﬁn:onccbir]a, para realizarla, para
dirigirla, hacen falta caudales
[ cuantiosos de actividades de ar-
te, de dinero.

Los estudios de Los Angeles
ocupan extensiones enormes de
terreno, en los que surgen mila-

grosamente y se abaten ciuda-

o

des, barrios vy edificios.

Las oficinas, los escenarios
Oficinas amplias, donde bulle un ejército de empleados, avidos

S Tl : las planicies representan muchos
de dar publicidad a las wllimas creaciones. L L

kilometros utilizados para po-

: der trabajar ordenadamente, li-
La fantasia humana se extra- los metaforistas con el califica- bremente.

via fdcilmente contemplando la tivo de «camaledn. Nuneca tuvo La idea arcaica del cinemato-

policromia de la vida de los es- mayor acierto la musa popular grafo ambulante ha side aban-

tudios. que en este caso. donada exclusivamente para
Todo es en las grandes insta- Efectivamente : Los Angeles aquellas peliculas en las que pre-

laciones de escenarios, exube- es la eciudad camaleon : cambia cisan determinadas = perspecti-

rante, luminoso, con la rara per- de color a cada hora, como un was y determinados paisajes.

sonalidad de las creaciones de prestidigitador o un transfor-  Cualquier edificio, cualquier
un nuevo mundo que concibe el mista, : palacio o castillo, surge rdpida-
progreso a base de grandes ma-  La concepeion de una de esas mente por el milagro de muchos

sas, de acumulaciones formida- peliculas que nos sorprenden hombres, con la misma facilidad

bles de energia v capital, _ con la maravilla de su naturali- con que el nifio confecciona una

Los Angeles es una ciudad dad y fastuosidad, es el fruto de pajarita de papel.

unica en el munde, llamada por vn cumulo de esfuerzos tenaces. Las amplias instalaciones de

Las amplias instaluciones des los estudios americanos dan la sensacion de un cawdal poderoso

de energia y de fuerza.
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La sonrisa inquieta del operador prepara el objetivo
para sorprender los atisbos fisondmicos de las estre-
las célebres.-

los estudios, vistas desde lejos,
dan la sensacion muchas veces
de una gran industria en el pe-

riodo de elevar sus cuadras, o en

plena ruina, cuando los maderd-
menes se derrumban v desha-
cen,.

Muy cerca de los estudios se

hallan las casas donde habitan

los actores. Casas para todos lus

gustos y necesidades v... bol:

llos.
No suelen edificios

SE ENCr-

mes. 1Jan la sensceion de la ca-

sa de campo ; pero sicuiendo la
costumbre inglesa v americana,
ofnaméntanlas por dentro con el
mayor refinamiento y Iujo posi-
bles, :

Hay verdaderos palacios, ca-
prichasos como los de Douglas
v Mary, y pequeiias mansiones
donde habitan los actores ho-
destos que «todavian no cobran
las sumas fabulosas de los maes-
tras.

Todos suenan en poseer, en
UMl POrvenir cercane, en esa ex-
trafa vertiginosidad de las co-
sas cinematograficas, una «rica
mansion» como Douglas y Ma-
ry.

-afo el abrir-

En ¢l cinematdg
se paso es cosa del azar. Un ac-
tor, hoy desconocido v andnimo,
ganard, acaso, millones mana-
na, con un triunfo en un papel
secundario que hard fijarse en ¢l
la pupila astuta del director.

El mundo de seres que se api-
nan en Los Angeles, alrededor
de los estudios, es una genera-
cion ambiciosa, inquieta, que ve
latir muy eerca la opulencia y la

la tentacion de

y siente

gleanzarla.

Juan Auro
Wmm
Toda la correspondencia debe

dirigirsenos al Apartado de Co-
rreos namero 925 . Barcelona

fo 1

£ b f o e \\--'I 5 144091 . 7. 8t J T I~ LR
Los westudios» vistos desde lo alia, pareeer un minndo in en- el periodo de organisacion.
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e aqui y De alla

édita en Espana

A Jackie Coogan le han robado

ILa inmunidad de los actores
cinematogrificos no es tal que
les impida ser objeto de‘distin-
tos accidentes como al resto de
los mortales.

Por ejemplo : Jackie Coogan
acaba de sufrir un robo en su ca-
sal

Los ladrones se llevaron gra-

valor de

ciosamente joyas por
cerca de cien mil pesetas, y en-
tre las cosas que desaparecieron
estan dos ricos brazaletes per-
a la madre de Jac-
kie ; ‘una sortija de diamantes
perteneciente al padre del mis-
mo y cinco sortijas de Jackie.
Afortunadamente parece que

los ladrones no fueron listos del

tenecientes

todo y dejaron de llevarse varias
cosas, entre ellas una preciosa
sortija que Charles Chaplin re-

En este niimero empieza la
publicacidn de la famosa nove-
la francesa

Las sorpresas del destino

(Renée)

debida a la brillante pluma de
la famosa escritora Alice Pujo
y dedicada especialmente a las
Sefnoras. g

Porla emociGn e interés que
reviste su'delicado asunto es-
tamos seguros que nuestros
lectores nos zgradec:rdn el es-
fuerzo que para “CINE PO-
PULARY representa la publi-
cacion de

Las- sorpresas del destino

cuyos derechos de tradi.ccion
y publicacién hemos adqui-
rido.

f o G NG D G LA Bt

galé a Jackie Coogan con la ins-
cripeidon: «A mi companero Jac-
kie, de Charles Chaplin. Octubre
16-1919M

Este es uno de los grandes te-
soros del pequefo actor, pu€s en
¢l estd todo su pasado.

Stewart Rome en Alemania

Stewart ‘Rome ha escrito una
carta desde Berlin, relatando su
vida en Alemania.

En la actualidad trabaja para
una pelicula de aquel pafs, y co-
mo en la escena en (ue aparece,
el personaje debe llevar bigote,
Stewart se ha dejado crecer uno
magnifico, el que a pesar de ello
no modifica para nada su fisono-
mia, vy sus admiradores le reco-
nocerdn rapidamente apenas le
vean salir a escena,

Bull Montana queda defraudado

Hace dias ocurrio en
Los Angeles una anécdota.curio-

[){_’IL‘OR

Sdx

Bull Montana recibid una invi-
tacién para asistir a una fiesta
de sociedad en la que se lucian
alhajas costosisimas.

Bull quedé maravillado y con-
tento de la deferencia.

Algunos dias despuds de la
fiesta v cuando Bull estaba satis-
fecho pensando que habia asisti-
do a ella como representante de
la elite-cinematografica, se infor-
mé que la invitacién habia teni-
do por objeto garantizar de ra-
teros y ladrones la fiesta, ya que
los pufos v la cara de Bull pro-
ducen a los merodeadores el mis-
mo efecto que el gato al ratdn.

Bull queddé defraudado.

Un teatro con el nombre de Not-
ma Talmadge

No es nuevo que un gran ac-
tor de la escena hablada, un ar-

o

R DT ER R R I

tista del pensamiento, haya da-
do nombre a un coliseo. Lo que
si era desconocido es que una
actriz del cinematégrafo lo con-
siguiera también.

Norma Talmadge, esa mujer
tan espiritual, ha obtenido el al-
honor ~de que un' teatro de
Nueva York pusiera
nombre. nativo el de la popular
actriz. :

Efectivamente, hoy existe un
coliseo recientemente abierto ¢n

la gran ciudad de los rascacielos -
«Norma

que lleva por nombre
Talmadge Theatrey.

Esposas de celebridades que fir-
man contratos de importancia

«Al que a buen 4drbol se arri-
ma, buena sombra le cobijan,
dice un adagio castellano, y uli-
ce bien. .

De ello podrdan dar pruebas
fehacientes las dos esposas de
Tom Moore y del actor Bryant,
que han sido contratadas para
largo plazo y en ventajosisimas
condiciones por dos compaiias
productoras.

ecomendamos a las mujeres
de Espana que deseen abrirse

' paso en el ecinematégrafo  este

sistema.

/
" roodesfia, goiia
ol pelo o pello
mafa la raiz an
i o) plf (vl il o e P

Asnliod? - Barcelona
a cr\_f}an las perfumering

G/E remile discrelamentc par e
certficato, anticiparxis 4450 Pty
cn sclloa efc
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EL RETABLO DE ARLEQUIN

Noticias, casamientos, nuevas peliculas e incidentes recogidos de toda la prensa

Rodolfo Valentino ro es rn
pedante. — Alrededor de todo
hombre que triunfa surge la ma-
ledicencia y las envidias que {ra-
tan de hundir al que por su es-
fuerzo ha sabido un
nombre.

Este es el caso de Rodolfo Va-
lentino, el intérprete de Sangie

Crearse

y arena, Fuera y dentro de los

Estados” Unidos se le ha admi-
rade mucho, sus peliculas han
rendido enormes beneficios v hi=
bo meomentos en que su popula-
ridad no tenia paralelo; pero
(quizd por eso mismo ningun co-,
mico ha sido” ridiculizado.  tanto
por la prensa que se ha empefa-
do en- pintarlo eomo hombre va-
nidose v tonto de capirote por
anadidura. Todo lo cual, como
muchas de las cosas que se re-
piten por ahi y el publico cree a
pie juntillas, ‘carece de funda-
mento y constituve una gran in-
justicia para Valentine, que es
inteligente, modestisimo,
simpdtico, un verdadero actora-
Z0 ¥ con un teson como se en-
cuentran €n tablas,
pues ha tenido que-luchar contra
la «Paramountn, el «Zarn Will
Hays vy todoes los grandes pro-
prefirien-
do retirarse de la paatalla cuaf-
do era el artista

muy

pocos las

ductores combinados,

s ‘discutido
del mundo antes que doblegarse.

. El record de telegramas lo os-
tenta Elena Chadwick. —— En las
aficiones que las grandes actri-
ces tienen por distintas coleccio-
nes,  se halla'la de  archivar ¢l
mayor numero de cartas y tele-
gramas de admiradores.

Elena Chadwick ha batido el
record de los ultimos,- pasando
de doce mil telegramas de admi-
radores los que guarda como oro
en pano.

Estas actrices son el diablo.

A Alice Mason, en cambio, s¢-
gan leemos, le atraen las cien-

)
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cinematografica del mundo
cias ocultas. — Alice Mason ha
hecho un laborioso estudio :o-
bre ciencias ocultas v prepara vn
folleto  sensacional que trata
acerca del hordscopo del ex kai-

Se trata de uha noticia muy
sugestiva para los que se dedi-
can a este «deporten.

Un yacht cuya tripulacicn se-
amigas.—Se {rata de un
yacht verdaderamente pirata y
peligrosisimo. La noticia leida
dice asi laconicamente :

«Louise Fazenda ha compra-
do recientemente PEQqUERO
vacht, cuya tripulacidn soélo serd
formada por sus amigas. Se pro-
pone no admitir hombres a bor-
do».

n

Pero nos parece que Louise vecortes.,
. P Y P W . it Py g e - - - P g -
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Fazenda lo pensard un poco me-
Se iban a aburrit demasia-

Los benditos dientes.—Una de
las cosas que més guardan las
mujeres americanas es la denta-
dura. Una boca con una denta-
dura estropeada es una desdi
cha y desgracia la fisonomia mds

perfeeta.
Lucille
sus pocos afos, rehusa comer

Ricksen, a pesar de
dulces por temor a que se le =s-
tropee su brillante dentadura.

Todo buen aficionado a la cine-
matografia debe saber distinguir
enfre una revista cuya informa-
cion es inédita en Espaifia y cual-
guier otra publicacién hecha de

Es_criba Vd un Cuento_

Cuentos para “CINE POPULAR® |

Incansables en nuestro deseo de fomentar la cinematograf
fia en Espana y la lectura de los temas que a ella afectan, or-
ganizamos un nuevo Concurso de Cuentos Cinematograficos,
que tan brillante éxito obtuvo en la anterior ocasion.

Las bases son las sigientes : :

1‘?.
o

I10.
37

10
0o

el
3.

Barceldna, 12 septiembre 1925.

Los trabajos deben ser inéditos
madamente una pdgina integra de CINE
Deben tratar forzosamente de un tema cinematograil-
¢d, sin cuyo requisito se hard caso omiso de su valor litera- ¢

Los cuentos deben ser enviados a nuestro apartado
de Correos niim. 925 con el epigrafe en el sobre: «Concurso
de Cuentos de Cinge PopiLars; siendo la fecha de admision
de los mismog hasta el dia 5 de octubre.

Los premios serdn los sigientes:

250 pesetas al mejor Cuento. {
100 pesetas al trabajo que le siga en mérito.

Veinte premios, consistentes en una colec-
cién de postales de los grandes actores cinematograficos.

y que llenén aproxi-
POPULAR.
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CINE

POPULAR — 7 USRS
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cas conedias de

Pues si, amigos leectores, si;
tal como suena : Max Linder to-
mo el pelo a los americanos,

Y lo mds original del caso es
que ellos no se dieron cuenta de
esta tomadura, '

Hi i Mosqueteros,
Douglas Fairbanks hizo un pa-
pel descabellado, no [alto de ori-
ginalidad, pero sobrado de ex-

centricidad.

HTTH AR T

5T tres

Aquellos Tres -~ Mosqueteros
americanos hubieran hecho pali-
decer vy, sonreir a Alejandro Du-
mas. Palidecer .al' contemplar
sus Idolos trasportados
pretaciones fantdsticas y fuerd
de todo verismo. Sonreir, al mi-
rar la ' gracia de su. Arfagnan
realizado por un espiritu tan po-
co cemo - Douglas, - el
oran actor de todo lo americano.

frances
En estas circunstancias sur-
gen unos Tres Mosgueteros, Los
franceses, hechos en su papel a¢
Artagnan por el actor Max Linc
der. : ;

Y aqui te quiero ver contemn-

e R T R e

a inter-.

Max no se arvedra. Le sobra salero y elude las espa-
das carceleras eon la misna elegancia con que escurre

el bulio ante un marido enfurecido en una de sus tipi-

estirpe francesa.

plando la mimica descabelladla,
la caricatura viviente que el emi-
nente actor de la comedia france-

e TR T O IIII.IIHIlTi-'I[ilillHli!Hl.l:ll.l.!\ﬁl.l:ﬂI[EII!HIH[

MAX LINDER TOM® EL PELO
A LOS AMERICANOS

sa hizo de esta peliedla’; respues-
ta la 'mas sabrosa a las excentri-
cidades de Fairbanks.

Cuando se estrenaron Los {res
Mosqueteros, seguramente los
americanos no  caerian en  la
cuenta de que Max Linder les
estaba tomando lindamente la
-abellera con su paredia,

Los saltos fantdsticos de Max
no eran otra cosa que copia he-
cha caricatura de los del marido
de Maruja Pickford.

LLas escenas sin pies ni cabeza
no tenian ofra intencién que ha-
cer sobresaltar las excentrieida-
des, las bellas excentricidades de
la produccién americana.

Maz Linder en Los tres Mos-
queteros hizo la critica mds sa-
brosa de la creacidn de Fair-
banks: 7 N

El «sprity francés did, en esta
ocasion, una leccidn al audaz ca-
racter de la joven reptblica de
los ddlares.

dack

Max sonvie- al provocador dispuesto a darle ina paliza

niorrocoluda,. 2 Recorvddis esti escena en «lLos lres
ol

Mosqueterdsy de Ariagnan? Es un alarvde de gracia

que puso muy en alto el titulo de campedn europeo de

la visa en el célebye actor francés,

1=

Agnumi 8 — CINE POPULA R i R T e T TR




2

B e T T R T T TR

< Comno v por qué se hizo Nick
Carter? ¢Tiene interés la pre-
gunta? No, sefiores mios.

Aqui viene como anillo al de-
do tn chiste viejo y breve. Lo
que tiene interés no es la pre-
gunta, sino la respuesta, y a ella
vamos «volcando» para. darla
cuantas referencias autorizadas,
desde luego, dan autoridad a es-
tas lineas.

Nick Carter debié su popula-
ridad envidiable a una indiscuti-
ble originalidad, para que esta
condicién presidiera en todo 1o
tal obra
original el

que con
también fué
(que la produjo.

Cueéntase, lector, nosotros
aseguramos que es < verdad,
Frederick von Renssalaer
Day, el autor de Nick Carter,
antes de serlo devengaba un
sueldo mezquino como redactor
«del monton» en cierta casa edi-
torial neoyorquina.

Por entonces hacia furor Sher-
lock Holmes, la conocida nove-
la detectivesca, Frederick le
parecid oportuno extrafarse an-
te alounos admiradores de aquel

motivo

3
te
que

verdadero triunfo editorial.

—No puedo comprender—ide-
cla-——como una sarta de dispa-
rates semejante puede obtener
del putblico ‘un favor tan conti-
nuo v tan espléndido.

Los que escuchaban a Frede-
rick recibieron aquella exclama-
cién calificdndola de pedanteria
mayuscula, y uno de  ellos lla-
mado Nicolds Carter, le replicd :

—No serias que la censu-
ras, capaz de escribir tales dis-
parates con tal acierto.

2 Cdmo que no?
—Apuesto cincuenta dolares a

que no lo haces.

—Plazg.

—Veinticuatro horas para el
primer cuaderno.

Se aceptd la aptiesta y veinti-
cuztro horas después Frederick
entregaba las cuartillas pedidas

Nick Carler obtenia poco des-
un: éxito rotundo.
autor tuvo el ‘capricho e

e

Bl

se relaciona,’

E HHHH TR T T T T T T R E T

A LA QUE SALTA

poner como titule a su novela el
nombre y apellido de quien le
habfa provocado a eseribirla, v
ademds de ganar los cincuenta
ddlares, importe de la apuesta,
la fortuna le abri6 los brazos, y
mientras las aventuras de Nick
Carter corrian en triunfo el nue-
vo y el viejo mundo, Irederick
g?l[l&ib{l una fr_)l’tl.ll’iii enorme,

Se dice que durante algunos
afios Frederick hubo de tomar a

su servicio doce escribientes pa-
ra aumentar la produccién de
cuartillas de su célebre produc-
cion.

Hasta aqui, lector, la
agradable del relato. Pero
mos de consignar también,
respetar - la «verdad histori-
can, el punto negrao de esta na-
rracién, que es a la vez final y
desenlace desagradable y trdagi-
co.

Dicen que

parte
he-
pa-

Iel

el autor de Nick
Carter no conocia el valor del
dinero y que por tal desconoci-
miento derrochaba sin tasa y sin
limite el producto cada vez mds
crecido de sus cuartillas.

Pero llegd un dia en que los
délares empezaron a escasear v
lleg'd otro, mads triste atn, en
que se acabaron, y entonces Fre-
derick se 'decidid  a realizar Ia
tradgica y definitiva . pirueta, v
epcerrado ‘en el cuarto de un ho-
tel de sexto orden de la metro-
poli se dispard un tiro en la ca-
acabando asi el capitulo
de ‘su propia novela.

beza,

Las westrellas» estdn a punto
de obscurecerse. Tal es la tris-
teza que en ellas ha causado un
discurso pronunciado en el Ho-

Astor, de Nueva York, por
(prepdrense ustedes}' William
Brandt, Presidente de la Cdma-

ra de (,(;mm cio de los Propieta-
rios de Teatros de los Estados
Unidos.

Este sefior estima que son in-
tolerables los sueldos cobrado:
hasta ahora por las estrellas ci-
nematograficas y asegura que
esta sola circunstancia represen-
ta un inconveniente insuperable
hasta hoy para el mejor desarro-
llo de la industria del cine.

El hombre es tan largo de ti-
tulos como de razonamientos ¥
para probarlo afirma en su dis-
curso que desde que fué firmada
la paz en la gran guerra hasta el
dia habian sido reducidos consi-
derablemente  todos los gastos
de produccidén excepeion hecha
del sueldo de las «estrellas» que
ha centinuado aumentando
candalosamenten.

Nos parcce algo exagerado el
concepto y aunque’ tenga razdn
ese caballero, su labor
simpatica

Si encuentra William' quien le
imite es probable que nos quede-

HweS-

IORHES:

mos sin luz absolutamente por-
que se apagardn las «estrellas».

Lazaro
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Coleccion compuesta de ele-

gantes tomilos de © regocijante

lectura,
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Sensacional serie
dramadtica en cinco

A2 A2 jornadas .42 42
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Exc_tusivcz de la
Casa GAUMONT

ARGUMENTO

PRIMERA JORNADA
Las formulas secretas

Jacobo Hebsen, hijo de un an-
ciano. fabricante, inventor de
cierto producto patentado, fué
arrojado hace tiempo de la casa
paterna por actos reprobables v
vive desde hace quince afios en
el extranjero, sin atreverse ja-
mds a visitar la patria que habia
abandonado.

Pero un dia recibe una carta
de su hermana Margarita, ‘en la
que la joven le ruega que regre-
se al hogar paterno, para solici-
tar el perdén de su padre, ya que
la quebrantada salud del anciano
le coloca en un terreno propicio
a la indulgencia.

Jacobo se dispone a obedecer
a su hermana, y asi se lo parti-
cipa a su amiga Frank Wood,
quien, bajo una apariencia  co-
rrecta, oculta su verdadera per-
sonalidad de «El Lisiado», jefe
de una formidable banda de mal-
hechores,” llamada «Los ‘Huro-
nes», que actia en la capital don-
de residen el padre y Ia hermana
del emigrado.

En aquel momento sentimen-
tal, propicio a las expansiones,
Jacobo Hobson le cuenta a 'wu
amigo Frank Wood la historia
triste de su destierro. En su eiu-

“dad natal vivia ¢l una existencia

ociosa de hijo de un rico fabri-
sante, arrojando el dinero a mon-
tones 'y contrayendo deudas ca-
da dia mds cuantiosas. En uno
de sus apuros econdmicos, fué a
visitarle un cierto usurero judio,

' el eual le propuso que le entre-

garia la fabulosa suma de cinco
millones a cambio de que el jo-
ven le proporcionase las férmu-
las secretas del invento'.de su
padre.

Al principio Jacobo Hobson

rechazd indignado tal proposi-
cién, pero al poco tiempo, meti-
do de nuevo en un atolladero sin
salida, se dispuso a conseguir
los cinco millones, aunque para
ello tuviese que traicionar al au-
tor de sus dias. Sdlo que en el
momento que él trataba de ro-
bar aquellos preciosos documen-
tos, se presentd de impreviso su
padre, y enterado de la grave
falta que su hijo intentaba co-
meter, lo arrojé del hogar que
hasta entonces no habia guarda-
do mds que ternuras para él.

Mientras Frank Wood pensa-
ba! aprovecharse de esta confe-
sion sincera, alld, en la lejana
ciudad, Geofredo Hobson agoni-
zaba, asistido por su hija Mar-
garita y viendo que se acercaba
la hora suprema sin que pudie-
se perdonar al hijo ‘ausente su
falta de la juventud. Por eso, con
amargura le decia a su solicita
enfermera :

Tt eres mi tnico sostén y mi
solo carifio en el mundo. Mi hi-
jo ya no existe para mi. En tus
manos pongo la obra de toda mi

rida. Considérate mi 1inica he-
redera, pues aun cuando volvie-
se tu hermano, no quiero que ¢él
posea el secreto  de mi fabrica-
cion, : .

En tanto esto ocurria al lado
de la cabecera del moribundo,
Jacoboe Hobson habia vendido su

hacienda y regresaba a la patria

acompanado de su inseparable
Franlke Wood; que, a bordo del
barco que los conduecia, tramaba
un plan diabolico para apoderar-
se del secreto del anciana fabri-
cante.

Como cuando llegé el barco zl
puerto era de noche, Jacoho pen-
s6 que lo mds acertado era dor-
mir aquella noche en una pen-
sion, y al dia siguiente it a ver a
su padre. De esta decisién se

valio Frank Wood o «El Lisia-
do», para tender un lazo al des-
graciado joven, de acuerdo con
sus hombres, a quienes habia
l'eLllli(’]O (.‘..\'])I'D.rl_'ﬁfllﬂl'.ﬂle €11 LY
local de la ciudad.

presentaba ante Maragarita; ha-
ciendose pasar por su hermanao.

Habia muerto ya el fabrican-
te, y su hija, ignerando todavia
¢l dia en que terminaria su tris-
te soledad, se dejaba acompanar

La gentilisima estrella del Programa Verdaguer
Mary Miles Minter

La banda temible de «Los Hu-
rones» empezaba a  actuar nue-
vamente hajo la direccién de «El

Lisiado” (que solamente bajo tal -

nombre conocian los bandides a
su jefe), y su primer golpe era
apoderarse de Jacobo Hobson y
enviar a.su casa a. uno de los
componentes de la  banda para
substituirle. j

Todo sellevd a cabo como es-
taba pensado. Mientras Jacobo
Era f’.l'l(_‘.(_'.i'rfidﬂ €1 .].'—.15 CE][EICUIT'I[)HH
de la ciudad, el «Lisiado» se

por su  apoderado Boyer, un
buen hombre a quien habia dis-
tinguido siempre por su honra-
dez sin  tacha el padre de los
Hobson,

El fingido Jacobo Hobson no
tardd en ponerse al corriente de
las negocios de la casa y en ocu-

‘par su puesto al frente de ellos,

con evidente ~disgusto del’ viejo
Boyer, que no vela con buenos
ojos al intruso, a pesar de creer
fue era el hijo. de su principal
Esperaba el bandido la ecasion

de apoderarse de los documen-
tos que contenian el secreto del
invento, pero Margarita, a quien
su padre habia confiado aquellos
papeles,  no se mostraba muy
dispuesta a ensedarlos, ni aun a
su propio hermano.

Transcurrieron algunas sema-
nas de agradable quietud, no in-
terrumpida por incidente alguno,
v un dia llegd para Margarita
una carta de su tio Santiago, in-
vitandola a pasar algunos: dias
en su hacienda, va que los nego-
cios de la casa, en manos de su
hermano, no necesitaban su vi-
gilancia.

Y Margarita fue. Alli tuvo
ocasion de conocer a sw primo
Federico, al que no habia visto
desde que era muy pequena, v
al que encontraba tratisformado
en un arrogante joven, cuya figu-
ra esbelta destacaba aun mas al
lado de Jaimito, un enano muy
simpdtico que era su compafiero
inseparable.

Alli, en. pleno campo, en con-
tacto siempre con la naturaleza,
crecio, lozana, entre los dos jé-
venes, la planta del amor. Una
tarde en que los dos, montados
en soberbios caballos, salieron a
dar un paseo, Federico se decla-
ro a su prima. Y en los labios de
los dos enamorados puso su spn-
risa la felicidad.

Pero no iba a ser su dicha muy
duradera. La  banda de
Hurones», escondida en las som-
bras, seguia los pasos de Mar-
garita, v si ya no se habia lan-
zado sobre ella era por la presen-
cia de Federito, a quien, muv
justificadamente, temian los ban-
didos.

La ocasién llegé por fin para
los. hombres de «El Lisiado».
Una tarde, por hallarse Federico
en la estacion, Margarita salio
sola a caballo. Aquella tarde los

«los

malhechores, después de una ca-
rrera de vertigo, lograron apo-
derarse de la joven y conducirla
a4 una quinta de los alrededores
que con tal fin habian expresa-
mente arrendado.

Pero no habian contado los
bandidos con€l carifio de los ani-
males, Lince, el perro de la ha-
cienda, lo habia presenciado to-
do y corria como un loco a tra-
vés de las praderas en busca de
una pista que llevar a sus amos.
No tardd en encontrarla. Un pa-
fuelo de Margarita le sirvid pa-
ra sus fines, v Federico pudo po-
nerse a la busca de su prima con
algunas probabilidades de éxito.
Ya era tarde, sin embargo, Mar-
garita, ayudada por el fiel ani-
mal, habia logrado burlar la vi-
gilancia de los bandidos v huir a
campo traviesa en busca de la
hacienda salvadora. .

Mientras tanto, Federico,
acompafado de Jaimito y sus
hombres, recorria aqguellos Iu-
gares desiertos hasta dar con la
“asa’ misteriosa. Pero su  sor-
presa fué grande cuando la ha-
16 vacia. Los bandidos fracasa-
do su intento, habian regresado
a la ciudad.

Al dia siguiente, Margarita re-
cibia en la hacienda la siguiente
carta del fiel Boyer :

«Estimada senorita; He sido
despedido por su sefor herma-
no ; pero la lealtad que guardo a
la memoria de su padre, que tan-
to la amaba, me dice que es un
deber advertit a usted que los
negocios de su casa, hoy verda-
deramente ruinosos, exigen st
inmediata presencia. He acepta-
do un empleo en la casa Yan-
kins v Compaiia, pero usted me
H('I&_:’II{I‘IFL teniendo siempre a sus
ordenes.

»Perdone esta carta a su fiel
servidor—BOYER».

IR
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Aquel mismo dia quedd sefa-
lada para el siguiente la partida
la cual marcharia a
cu

i
\

de la joven,
la eciudad acompanada por
primo Federico.

SEGUNDA JORNADA

LT R

La madriguera

Al dia siguiente, Margarita
Hobson, acompaiiada de Fede-
rico, parte hacia la ciudad, adon-

de la llama la carta alarmante
de Boyer respecto a la situacion
financiera de su casa.

Antes de salir de la hacienda
tiene ocasion Margarita de com-
perma-

el carifio que su

alli ha despertado en los

probar
nencia
buenos mozos rurales, los cuales
andan de cabeza por atenderla y
servirla.
Trepida el
ante
larga cinta ondulante y
emprende una marcha vertigino-
sa, dejando bien pronto atrds la

auto. La carretera

5¢ ['KE]“'H(F(_‘. l'”l_l_‘-'- COIMO -und

el coche

hacienda donde transcurrieron
horas amables.

Al poco tiempo de marcha,
dos jovenes, acompafnados
Jaimito y Lince, cuenta
de que son perseguidos. La ban-
da de «wlLos Hurones» no aban-
dona tan pronto una persecucion
una vez iniciada, y como seria
temeridad luchar contra. todos
ellos, Margarita aconseja a Fe-
derico que ]}Uil""’l el auto a toda
marcha a fin de dejarlos atris.
No lo logran, a pesar de la loca
carrera (ue emprenden, y Mar-
garita tiene otra idea :

los
de
se dan

~Haré primero que el perro
sobre ellos—dice—y asi to-
mien-

salte
maremos alguna ventaja
tras se deshacen de Lince.
Se lleva a cabo este plan,
co después interposicion
providencial favorece a Marga-
rita v a su primo en perjuicio de

¥ po-
sz

los malvados, precipitando el au-
to de «L.os Hurones» por un ba-
rranco hacia el final terrible que
les reservaba el destino.

O MR DR PRy
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Presenta la majestuosa serie historica dramadtica en 8 jornadas.
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Pasado el peligro, los dos jo-
venes regresan a casa de Mar-
garita, y Federico es presentado
al hermano de ésta, al que cuen-
tan también el extrafio rapto de
la joven y la persecucion de que
han sido victimas. El supuesto
hijo del fabricante, para no des-
pertar sospechas, indica la con-
veniencia de denunciar tales he-
chos a la policia ; pero Federico
le responde :

—No avises a nadie,
Tengo yo interés en resolver ¢s-
te asunto [J{)l_ I'ni I'l"JiS]Tl(J.

Al dia siguiente, con la natu-
ral sorpresa se enteran los ena-
morados de que Jacobo se opone
con todas sus fuerzas a que: la
boda entre ellos se realice, v co-
mo en realidad el fingido herma-
no de Margarita no tiene poder
sobre ella, los dos jévenes acuer-
dan ir a las cuatro de la tarde del
dia siguiente a casa del juez de
paz Goodman para que los una
en matrimonio.

Jacohe.

(Continuara)

Consejo de Ciento,
ndimero 332 entlo

BARCELONA

orre d

C

Nesle

ticismo,

adaptacion cinematogrdfica de la cé-
lebre novela de la época del roman-
inmortal

Michel Zebaco

original del

autor
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ESTOGADAS DE SANGRE Y FUEGO

EL BAILE, LA POESIA Y LOS CELOS

El baile, segtin la novisima de-
finicién de que soy autor, es un
acto ridiculo que cometen un
hombre v una mujer en complici-
dad.

El baile no es serio, no resuel-
ve nada; es, pues, una grave ri-
diculez.

Un hombre que baila descien-
de mucho en su nivel cerebral;
una .mujer loca por la aficion
danzarina no puede hacernos fe-
liz mds que bailande. El baile es
enemigo del repasado de los cal-
cetines del marido.

En  los pueblecitos se baila
mas ‘sinceéramente ; en las grain-
des capitales el baile da opeidn a
conflanzas que mujer 1o
consiente mds que bailando. un
fox-trot, un one step vy algtno
que otro tango. Porque eso si, el
piropo de calibre es una grose-
ria, pero momentos después la
ofendida os permite que la estru-
jeis con tal que haya gente v 10~
que la musica. ; La moral feme-
nil tan mundial !

El tango tiene pocas partida-
rias j dicen que es perder el tiem-
po v el tiempo. no vuelve.

Yo suprimiria el baile, no por
inmoral, que yo tengo la mang:a

LN

mds ancha que marido manso,
sino por ridicule.
1

F‘;in Cmbargo YO. 50V LHAS £

Dbailarin.

Me consta Ia existencia de mu-
chas' lectoras que afean las cru-
dezas de mi pobre estilo.

Yo doy gustoso una leve ex-
plicacidn.

Antes escribia
pérsonas, aunque parezca de na-
animalidad  mia.

vo o como  las

cimiento esta
IEn aquel tiempo usaba yo lentes
de color de rosa, hacia versos a
la primavera y me daba pena el
invierno ; todo era floride como
una noche centil. Yo creia en la
belleza y afirmaba muy en serio
que la fuente era cantarina v per-

las las gotas de roclo v las ldgri-
mas de la mujer.

Yo tenta un alma delicada v
mi pecho era como una maravi-
llosa eaja de musica, donde el co-
razén fingla uno de esos violines
sentimentales que suenan en la
noche, all4, no sabemos donde. ..

Y en mis suefos era yo guerre-
ro, poeta, monje, bandido, paje
o caballere, sestin la condicion
de una dama que no existid: ja-
maAs..:

Un dia la vida me di¢ un zar-
pazo de mala bestia ; fue un de-
rrumbamiento general, un fraca-
so-tde todo lo bueno, digno v
amado. Entonces conocl €l
canto msterioso del alcohol, del

(40 B

wamor hechon, de todas las be-
las mentiras. Me quedé a solas
con mi corazon freate a frente v
decreté su muerte. Por ahi
como un caddver puesto en pie

Nod

desde el dia que lo converti en

un guifiapo a fuerza de pisotear-
lo.

Ahora pienso y escribo en sal-
vajey me frio
cuando debia llorar.
honor, la virtud,
amistad, la familia...

2 OQuieren no hacerme reir?..,

siempre, hasta
La vida, el

el amor,  1a

Lo unico 'serio es la risa ; el
Gnico encanto ver la vida a tra-
veés de la maravilla del alcohol.

o %
calzonei-
ia

Generalmente  uso
llos. Pero

prenda mas absurda de cuantas

reconozed. gHe €5
impuso al hombre la ealabazada
de ‘Adan.

Cuando
una persona diplomdtica y bien

admiro la ficura de

vestida, pienso: «Si, es elegan-

te, pero llevard calzoncillos».
Esta prenda ha hecho la des-

avenencia ~de muchos matrmo-
nios.
Figtirense una muchacha ro-

mantica, a la que han idealizado
la tnidn sagrada y eterna por ¢l
amor. Se casan. Ella lleva ¢l oi-
do encantado por la magia musi-

cal de su marido. Es feliz., Y
cuando llega a los umbrales del
Paraiso, el «principe azul» de los
suefios romanticos, el ideal rue-
da hecho aiicos ; lleva calzonci-
llos...

Comprendo el divorcio. Y has-
ta justifico el asesinato por la es-
palda. Si a Pierrot se le ocurre
Hevar calzoncillos, no iria
cantdandole a la luna que Colom-
bina le obsequid con adernos pa-

1o

ra el frontispicio:

A mi siempre me han hecho
reir mucho los celosos. Un ena-
motrado. con celos es un pobre
animal que, ciego, comete toda
suerte de tonterias.

Los
para reir ;
ca, de pavaso de juguete, al gue
le sale
del

(_T(‘l{)h' son'una frage

25 Uulra locura grofes-

=

¢l serrin los ‘rctos

destrezado.

por

ha
aciable

como @ maidicidn,

caido’ sobre mi el ins
monstruo de los celos : unos ce-
los absurdos, brutales, que ame-
volcarme el rebro 3

haber anidado

nazan Ct
que

las mismisimas entranas, que cs

]}{ll't'l't.‘i? £n

donde vo siento los zarpazos 3
los mordiscos de la fiera insacia-
ble,

No se burlen de los celosos.

Ustedes ignoran el terrible tor-
mento de buscar en el fondo de
unos’ ojos muy amades la ima-
gen de ofros 0jos; no conocen
la y a un tiempo la

desesperacion d

damargura

de ir ‘a besar los
labios que abren la ;;'lur'i:': Vover
en ellos la huella de otros labios.

Y asi dids, meses, sin descansao,

fatalmente. Y

Arran-

no pn(]v"
carse la wida, porqgue «ella» no
:illi(‘l‘c. porque dice gue viven
para ella.

No'se burlen nunca de los ce-

losbs,  de ‘esos pobres vAS0S

trdgicos, @ través de cuyas gro-

VES 1.‘IL1 Uras. as501ma:a

tescas el se-
rrin - del cerebro 'y de las er
fnas.

Bosworth-Mitre
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VON STROHEIAN

Stroheim, en €l cihematdgra-

fo, tiene la silueta mas sugesti-
va del villano, .

Sus papeles son casi siempre
cbras maestras, v es un fendme-
no extrano y hasta una verdade-
ra revolucién la producida por
este hombre que ha sabido crear
«héroes» de papeles de traidor.

Antes de la aparicion de Van

Stroheim, el héroe cinematogri-

fico debia ser, forzosamente, un
tipo bondadoso o viril. El publi-
co gustaba de admirar en el prin-
cipal personaje de una pelicula,
hombre o. mujer, la lucha entre
las buenas y las malas pasiones ;
pero siendo la mds sobresaliente
aquella que brillaba por su bon-
dad.

Stroheim ha echado por tierra
estos principios de la téenica e1-
nematografica y ha conseguido
¢l milagro de ecrear héroes villa-
nos.

En 'su tltima y admirable pro-
duccion Esposas frivolas, pone
el célebre actor y director en
prédctica esta nueva téenica, ¥ el
noble ruso, eje sobre el que da
vaiteltas, unido a la esposa lige-
ra del diplomdtice americano,
triunfa en’la opinidn de'los cs-

pectadores en una rara - mezcla

de repulsion y simpatia.
Stroheim, en

produccidn, no es el traidor tipi-

esta  preciosa
co de la escena, que desde el pri-
mer momento se capta la anti-
patia de los ‘espectadores. Al
contrario : es un ftraidor que se
apodera sinuosamente de la sim-
patia de todos, como uno de esos

muchachos golfos que por su

Strohetm: no es el clisico
un traidor que sabe enloquecer a las damas y ha-
cerse con el afecto de los espectadores.

5 witlano de la pantalla.

propia travesura son preferidos
en la vida a los quietos y man-
S0S.

Este es precisamente el triun-
fo de Stroheint; ha sabido inter-
pretar ciertos reconditos secre-
tos de la mujer, que ésta no con-
fiesa nunca, pero que son la fuen-
te viva de todos sus sentimien-
tas. ; e

Nautilus

HLies;

O L R R R R T dhcth ot e ot ot

Cinegraficas

Reunion de ases

En los estudios «Laskys ‘de
Hollvwood, ciudad \de  Califor-
nia, estd en preparacion una
gran pelicula que dirige James
Cruze y cuyo titulo es el nombre
de la referida ciudad. s decir
que Hollywood se hace en Holly-
wood.

El gran «metteur’ Cecil B. de
Miile v Alfred E. Green, que han
dirigido las producciones tiltima-
mente interpretadas por Thomas
Meighan, aparecerdn en-la nue-
va pelicula a que nos referimos.

Y ahora sefalemos el reparto
de ella. Nunca' en ninguna pro-
duccidén cinematografica se han

reunido tantas westrellas con luz
propia». He aqui la relacion:
Thomas Meighan, Agnes. Av-
res, Jack Hoyt, Betty Compson,
Leatrice Joy, Walter Hiers, Lila
Lee, Jaequeline Logan, George
Favocett, Nita Naldi, J. Warren
Keerrigan, Elliot Dexter, Char-
les Ogle, Lois Wilson, H:il‘_\;‘ As-
tor, Hope Hompton, Will Ro-
gers, Gertrude Astor, Laurence
Wheat, Ben Turpin, Kala Pa-
sha y Jim Einlayson.

La pelicula en cuestion, tanto
por el reparto como per el -asun-
to, ha de ser de un interés ex-
traordinario.

Un mal negocio

Hace algun tiempo Constance
Talmadge v Williard Mack em-
pezaron a filmar la pelicula titu-

lada Una mujer peligrosa, pero
sin estar terminada la produc-
cion, Williard ha tenido la des-
gracia de contraer una enferme-

.dad que le inutiliza para termi-

nar el trabajo’ empezado.

» Como Williard habia filmado
ya numerosas escends de-la re-
ferida produccion, no era posi-
ble - substituirle con otro actor
para terminarla y por esto la pe-
licula se ha empezado a rehacer
desde el principio, lo que para
la casa editora y aun para los ar-
tistas significa un mal negocio.

W

Coleccione usted nuestra revista
Una colecciomr completa de CI-
NE POPULAR es una historia
detallada, amena y sugestiva del
cinematografo.
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Gustan los aficionados a cosas
de cinemafografia de organizar
encuestas sobre diversos puntos
del arte cinematogrdfico.

Recientemente en Mineapoles
se ecelebrd un concurso para des-
cubrir quién es, a juicio del be-
llo sexo de la localidad, el
apuesto y formidable «jeque» de
la pantalla. (Conviene advertir
i que desde el adv enimiento de los
asuntos drabes y, turcos, la pa-
labra «jequer mgmhca algo asi
como amante frenético en el
got cinematogrdfico.) Ante .i;n
sorpresa general, el mejicano
Ramén Novarro gand por gran
mayoria de votos a todos sus
competidores, incluso al inquie-
tante Valentino.

¢
mias

Su carrera artistica

Ramén Novarro, a pasos de
gigante, ha escalado la cumbre
.1!11\'1 donde se hallan los idolos
v favoritos de las multitudes.

El prisionero de Zenda,
mero; luego Las coquelas, ¥
ahora Cuando el pavimento fer-
mina, han hecho su reputacién y
establecido sobre cimientos soli-
dos el edificio de su fama y su
fortuna.

Una interview

En una reciente interview Ra-

mén Novarro dijo cosas muy in-
fergsantes.

Su nacionalidad

- Es usted mejicano, Nova-

rro?2—le preguntaron.

_De nacionalidad, de sangre
v de corazdn, si bien me enorgu-
]It‘Z( o de descender de un segun-
dén de Castilla, de esos que vi-
nieron a América a labrarse con
Ia tizona la fortuna y los tim-
bres de gloria que le negaban en
su tierra las leyes del mayoraz-
oo, De él, sin duda, un Sama-
niego, heredé mi aficién a la cs-
grima.

pri-

]

Ramén nODGl'l'O,_ el caballero mds galante

Su edad - .

—Cumpli 23 afios el mes pasa-

do. En cuanto a mujeres, e
gustan todas en general, pero...

Su papel iavorito

— ¥ qué papel le gusta a us-
ted mds : el de Ruperto de Hent-
zau, o bien el de jovenzuelo ro-
mantico en Las coquetas?

. —El de Ruperto de Hentzau
me agrado mucho-—c ontestd No-
varro después de un instante ¢
reflexion.—Es un papel de cini-
co y por eso mismo que el cinis-
mo es cosa extrafia a mi. natu-
raleza, el hecho de haber logra-
do expresarlo me llena de satis-
faccién. En la pelicula que aca-
ho de terminar, Cuando el pavi-
mento acaba,) con Alice Terry
desempeno un papel distinto
estos dos, y sea cual fuere el jui-

£

cio que le merezea al publico, de-

bo confesar que puse en su in-
iLL}_}li:';?lf.]t)!‘l todos recursos
v mi mejor voluntad.

!'l‘.i.

Su nueva pelicula
—:Y qué pelicula va a hacer

ghora?
—Scarmouche,

de Sabatini.
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En su produccion ha presupues-
tado la «Metro» cerca de un mi-
ddlares, y
destinada a

llon de toda

apariencia esta

h{fg LY

la pelicula del:: ano. Somos ¢n

ella protagonistas, Alice Terry y
vo.

Para el cine hace falta temple de

hierro

—:Es,. pues, cierto que s¢
precisa tener un temple de hierro
para. resistir todas las pruebas
y rigores que aguardan a un ac-
tor o actriz del cine?

— Todo lo:que diga es poco.
; Cudntas veces he vuelto vo,
molido v desalentado, a mi cuar=
to después de haber recorrido en
balde ocho, diez, quince estu-
dios | Para unos directores
demasiado bajo... Para otros de-
masiado alto... Aquél me recha-
zaba porque tenia el rostro muy

gido. Este otro porgue lo te-
nia alegre v optimista. El de
mds alld sentia que no fuera ru-
Mi tipo, evidentemente, le
servia, pero tenia gue Ser ruso,
ruso i No  pueden
imaginarse hasta qué extremos
ridiculos. llevan algunes directo-
res la-mania de la propiedad es-

era

aflig

legitimo. ..
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- Por la cinematografia nacional

Aficionado acérrimo del cine-
matografo, desde que tengo uso
de razon y 30 céntimos en el bol-
porque amigo lector, la
vida es tan prosaica que sin los

sillo -

30 en el bolsillo de nada me val-
dria la aficion—no he faltado ni
un solo dia al cine.

Primero, antes de que las se-
vies tuvieran campo abierto co-
mo - lo tienen abora, a sentir las
emociones prepias de mi edad,
aquellas | peliculas en  que
siempre los contrabandistas eran

en

los amos del cotarro, v aquellos
famosos bandidos que siempre

andaban a tiros y a abordajes...

Después, a las series que empe-

zaron a -acaparar ‘el cine: lds
americanas, v ahora a las fran-
cesas e italianas. ¥ lo confieso,
todas ellas han llegado a abu-
rrirme,

Ni me entusiasman va los ti-
ros de aquéllos, ni las carreras y
pufietazos de los americanos, ni
la tragedia honda y sentimental
demasiado trdgica de los france-
ses e italianos.

También en el le

transcurso e
estos Ultimos afios he visto ‘algo
nuestro, algo espaiol, muy po-
co. Entre otras varias recuerdo
Los arlequines de seda y oro v
El golfo ; sobre todo en esta 1il-
tima puse especial atencién, por-
que-se me habia informado bas-

tante mal y desfavorablemente

de esta pelicula, y francamente,
no sé a qué achacarlo, si a mi
patriotismo excesivo o acaso al
ser distinto de los demds... no lo
s¢ ; pero lo cierto es que yo ne
he encontrado tan pésima ni és-
ta ni ninguna de las peliculas
espafolas, como algunos o casi
todos creen o dicen.

Y a mi juicio la' produccién
nacional no necesita dinero, no
necesita actores, no nécesita ar-
gumentistas, porque todo
lo hay en abundancia ; lo que ne-
cesita por parte de todos es pa-
triotismo ; mas, mucho mads pa-
triotismo v también mucho méds
amor, cariio y consideracion a
lo nuestro ;. porque en Espana,
las’ casas productoras tropiezan
con esa dificultad, no pequeia,
de que apenas comienzan una
nueva pelicula, todos se confa-
bulan para desprestigiarla, v Jo
consiguen, pues cuando se pre-
senta 4 los publicos éstos ya se
hallan bajo la sugestion de los
pesimistas, mejor dicho, de los
fandticos por el arte extranjero.

Las revistas son las Hamadas
a hacer que desaparezca ese fa-
natismo ciego de aceptar  todo
lo extranjero como quiera que
venga y despreciar todo lo nues-
tro por bueno que se nos ofrez-
el

Si Cive Porurar continta sy
altruista v patridtica campafia

esto

en pro del cine espafol, la pro-
duccidn nacional le deberd buena
parte de su triunfo. :
Asl, pues, voy a terminar; no
quiero cansaros mds, lectores
carisimos, pero antes 0s. repeti-
ré lo mismo que lineas mds arri-
ba he dicho : Mads ' patriotismo,
mds  constancia v mds  estima-
clon y amor a lo nuestro, ¥ coti-
seguiremos, no sélo el éxito en
Espana, sino en todo el mundo
cinematogrdfico, que es ¢l anhe-
lo que todo buen aficionado que
se tenga por tal ha de desear.

Nonatio: Cela

CORRESPOINDENCIA

Rosita. — Su pensamiento no
es nuevo y es una de las mdxi-
mas de la cinematografia,

Bosworth., — No  conocemos
otro colaborador que usted en
el citado nombre. Su articulo se
publicé ya. Envie otras cosas.

Un curioso.—No ; muchos de

los edificios enormes que usted

ve en el cinematégrafo son sim-
ples decoraciones. Solamente al-
gunas companias como «United
Artists» levanta grandes edifica-
ciones reales. Pero en esto no
todo lo que reluce es ora:
Sancho.—Escriba usted lo que
desee y luego veremos. No po-
demos responderle a priori.

mminm COBTA :  ABALTO, 45.—BARCELONA

Novela Dopular Cinematogrdfica

Lujosa revista semanal
que publica el argumento-
novela de una pelicula
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SE HAN PUBLICADO :

Robin de los bosques, por Douglas Fairbanks.—El sello de Cardi, por Betty Blythe. — La
agonia de las dguilas, por Severin Mars y la Morlay.—La casa del misterio, por Masjouskine
y Elena Darley.—Dia de paga, por Charles Chaplin (Charlot).—Una carrera en Kentucky,
por Reginald Denny.—El flirt, por Ellen Percy.—Chiquilin y Chiquilin hospiciano, por Jac-
kie Coogan.—Theodora, por Rita Jolivet.—j Qué toutos son los maridos!, por Enid Ben-
nett.—Sefial de amor, por Mary Pickford.— Distraccion de millonario, por George Arliss.—
La duquesa misterio, por Hesperia.—Las apariencias engafian, por Marfa Prevost. — FEl
triunfo de Ia via férrea, por AlnaTell.—El excéntrico, por Douglas Fairbanks.—Amor de an-
tafio, por Doris Keane.—Cobarde en apariencia, por Frank Mayo. — EI sello del silencio,
por Tsuru Aoiki.—8§. M. el Americano, por Douglas Fairbanks. — La voluntad de un hom-
bre, por Dustin Farnum.—Besada, por Maria Prevost.

Cada ejemplar va acompafiado de una preciosa postal retrato de artista. Precio 25 céntimos

extraordinaria
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CAPITULOPRIMERO

La vicja' dama Segismunda de Albeyrac no era
lo que suele llamarse un «esprit fort», pero no era
tampoco un espiritu crédulo; haciendo a menudo ga-
la de desdefar 1

s creencias supersticiosas, como las
de aparecidos y fantasmas.

No obstante, en la memorable velada el 20 de
miarzo de 1893, la castellana “de la Bastida - experi-

ments, durante diez minutos, una sensacion singu-
lar, (que tenia muchos puntos de contacto con la e
horror que se experimenta en presencia de lo inex-
plicable.

[La misteriosa aventura, cuyas fases vamos a rela-
tar, estuve a punto de tener un desenlace fatal para
la ultimta descendiente de la noble familia de Albey-
rac, persona de complexién sanguinea, a la que las
cimociones violentas estaban en absoluto vedadas.

Era un dia al anochecer, entre las cinco y seis de
la tarde, a esta hora en que el dia lucha con la som-
bra. Recostada en cémodo sillén, Segismunda de Al-
bevrac permanecia junto a la ventana de su cuarto,
desde la cual la vista abarcaba el accidentado hori-
zonte de las montafias de Rouergue.

Emplazado en el mds elevado pico de dichas mon-

tafias, como un nido de dguilas, el castillo de Bastid:




4 ALICE PUJO

parecia emergeride la pefia. Abajo, percibiase’ cla-
ramente los zig-zag del rocoso camino, que, dando
dos veces la vuelta a la montana era la tnica via que
comunicaba al castillo con el villorrio situade en uno
de los flancos de la roca, cuyas casas, humildes, se
reflejaban en el accidentado curso del Aveyron.

Hacia cincuenta y dos afios que la hondadosa da-
ma contemplaba el mismo paisaje desde lo alto
de la misma ventana, y la costumbre habiale hecho
perder del panorama buena parte de su encanto. Por
ello, sin duda, en vez de fijar sus miradas en los Je-
janos . picachos envueltos de ‘gasa azulina, Segis-
munda, cruzadas las manos sobre sus rodillas, ¢n las
que roncaba beatificamente Pulida, la vieja gata, pa-
recia sumida en el suefio, inclinada hacia un lado la
cabeza.

Era natural que después de una jornada emplea-
da en recorrer sus posesiones, discutir con sus colo-
nos, visitar enfermos y refiir a las sirvientas, cuyas
voces alborotadoras llegaban de los bajos del casti-
llo, Segismunda de Albeyrac se hubiese rendido 4
sueno antes de la hora de la cena.

Pero, a pesar de las apariencias, la virtuosa Segis-
munda no dormia. Su pecho, en determinados mo-
mentos, se elevaba, dejando escapar un suspiro; en
otras, aparecia en su fisonomia una sonrisa de satis-
faccion. :

Cualquiera persona de su intimidad que la hubie-
se observado, huhiera dicho sin titubear : «L.a sefio-
rita Segismunda suefia con su sobrino.» Y lo hubiera
acertado, pues era la imagen de su querido René,
hijo tinico de 'su hermana Carlota, condesa de Pres-

cilly, muerta pocos afios después de su matrimonio,

la que ocupaba los suefios de la vieja sefiorita.
Segismunda amaba a este muchacho, que se ha-

bia criado a su lado, con un afecto exclusivista v con

la celosia que tnicamente puede experimentar una

Ko
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Novela original de la famosa escritora

ALICE PUJO

traducida al castellano expresamente

para CINE POPULAR
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iNo mas drogas
ni potingues!

Basta un pequefio sello de

]
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para evitar todo dolor y
obtener salud y bienestar
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E Compre usted
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g Preciosa presentacion
con un valioso regalo
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La mas acre-
ditada de las
maquinas BOBINA CENTRAL para coser y bordar

HEXAGON

Mas de 25 modelos

de gran perfeccion
bt ]

0 otals, D) doe
plass, B)

Modelo H. 23,
maquina Bobina
Central, de pie,
con cubierta vy

todos sus

accesorios
BARCELONA: 5 e e e ey ]

Al por mayor: ]J. PUIG DE
ABARIA, Ancha, 8. - Al

por menor: Calle Bogue- s k g
rfa, 18; calle de San Pa- | The Hexagon Sewing Machine Co.

blo, 117, bis; calle Con- Ltd.-69, Fleet Streed-London, Inglaterra,
scio Ciento, 356; calle del | @ og |]a mas poderosa empresa de maquinas

Hospital, 92; calle Sans, 3 | d
SABADELL: Salud, 3 para coser del mundo

GERONA; F o
Plaza San Francisco, 12 ;

_ VALENCIA:
Pi y Margall, 14

MADRID:
San Joaquin, 6

Cubiertas ejec vgrabado de los

Eastablecimieatos DALMAU OLIVERES, 5. A. —Barcelona




